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Zastuga bez ostrogi
Lecz gdy ia

drayiuie

i miiiey
krytyk ostrym >s\vyrn bodzcem zakole,

stynie;

Jei iusz wyzey wzlata i $wietny gra rolg,

Jm go bardzl¢y ¢mia, z blaskiem
Cynna winien swoy zaszczyt

JEOGRAFIA. 1

A Narrative of Travels in northern Africa,
in the Jears i# 8, it) and 20;it.d'AOpiS'po-
drozy w podinocney £ fryce odb)fey wia-
tach 1818, 18ft)

geograficznych wiadomosci

10820 z przylaczeniem
o Sudanie i
o hiegu rzeki Niger ..

przez Kapitana

Lyon (towarzysza podrozy zmartego Pana

Jii/chiej Londyn. 1821.

W Dziele tern wystgpuie Kapitan Lron, z op'.-
podrézy od Tripoli az do Motsuku w towa
rzystwie nieszczg¢§liwego Ritchie, a potem iako
wedrownik od Motsuku az do

Tedscherri, miasta naydaley na potudnie

iuz sani ieden
Fezami
potozonego,

Udzielaigee si¢ wiadomo$ci nie sa

zostawione przez liileliiego, lecz owocem wta-

snych prac i spostrzezen Lyona. Podulg tego

zapewnienia, znaydowalo si¢ w papierach llit-
chiego mato co nowego, albowiem zaufany w swev
pamigci, nie wiele zapisywal rzeczy godnych
wiadomosci; przez $mieré¢ iego utraciliSmy wie-
i doktadnych spostrzezen. le-
zeli wigce, iak twierdzi P. Lyon pozostate Ritchiego
papipry mato waznych wsobie zawieraig rzeczy
to cala ta tyle
$ci aby ie z pozytkami podrozy Burkhardta poro-

wnac mozna.

le pozytecznych

podroz nieprzyniosta korzy-*
Jednakowoz zamyka w sobie wieh*
opisow odlegtosci nueysc. ich nazwisk i potozen
ieograficznyi h, kioére dla mappy
Afryki

tey czesci pol-,

aocney prawdziwem sg zbogaceniem.

tym wigkszym si¢ wyda,

przesladowcom Cyda.

Soileau.

Szkoda
opisaniu iaki ina thappie po arabsku wypisal,
albowiem kazdy wyraz dowodzi,

tylko iz autor nazwiska miejsc tak w

iz wcale nic
arabskiego 1igzyka nie posiadat 1bez naymniey-
$zey wiadomos$ci pisowni , iako
iego,
czyli

i wymawiania

na domyst mylneini gloskami 'wyrazil,
to z powodu wlasney ntewiadomosci, czyli
z obcey; gdyz
pisaé, otrzymal te nazwiska

iakiego niewiadomego Araba,

tez moze nieumieigc sam
tak wypisane od
ktory podobniez
w swoiin iezyku pisa¢ nieumiat. Chciat on za-
pewne nasladowaé przyklad chwalebny dany
w opisach podrozy Ouseleia i Burkhardt.i, ktorzy

nazwiska wschodnie wyrazali lite-
iezyka
a lak
si¢ miatl staé korzy-

wtasciwemi
rami, lecz niedostawalo mu znaiomoSci
ktora pomienieni wedrownicy posiadali,
zamiar iego zamiast coby
$cig dla pisowni

mnoéstwo bledow.

i wymawiania, zrzadzit tylko

Mimo tego uchybienia, dzielo to =zawiera w

sobie wiele wiadomosci stuzacych do poznagnia
ohyczaiéw, zwyczaidow, zwierzat i handlu kraiow
przebytych. Czynimy tu niektore wyiatki. Nay-
ezgSciey wspomina autor
wielu teraznieyszym kobietom

podobaia,

o talizmanach ktore,
si¢
gdzie tylko bywa
0 nich wzmianka uwazane sa za skuteczne

europeyskim
a ktore wszedzie,
le-
karstwo przeciwko dzialaniom =ztego oka ( cat-
Sultan Morsuku

ztotych

tivo Ocliio), nosi ich wielka

liczbg w woreczkach  zawieszonych

ua golem ciele, a w zawoiu iego znayduia



si¢ liczne kleynoty oprawione w postaci otwar-
Te

tej reki, dla wstrzymania zlego oka. na
zawoiu rozciggniete talizmanskie regce, przypo-
minata daktyliczne rece Bogow starozytnych, iako

i dzisieyszy ieszcze niedorzeczny zwyczay w
Lewancie gdzie dla uniknjenia skutku ztego stowa
wystawia si¢ moéwiacemu cala dton rozciagniona
z otworzonemi palcami. W Morsuk kobiety wyz-
nosza na szyi serca wyrobione z
wielkg liczbe pierscion-
srebrne,

szego rzedu
krwawnika

kow na pigciu palcach,
ztote, szklanne, rogowe lub

albo agatu,
naramienniki

a na goleni pierScienie srebrne, mosi¢zne, mie-
dziane, tub 'zelazne. Autor widzial par¢ takich
srebrnych piersScieni ktoére 128 uncyy wazyly,
swo.y ciezar sprawialy guzy cala
Na plecacjh nosza takze talizman,

a przez
noge szpecace.
to iest sznurek ze skérzannym lub sukiennym wo-
reczkiem napetnionym rzeczami broniacemi od
czard6w. Mezczyzn! 1 kobiety maig osobliwszy
zwyczay wypychania sobie nozdrzy skreconym
lisciem cebuli lub koniczyny, co sprawia wi-
dok nader obrzydliwy. Mezczyzni (ktérzy nie
U/.ywaig oleiu) sg scldudnieysi od kobiet, iednak
plcie sa okryte robactwem czego si¢
Sam natvet

obiedwie
wcale nie wstydza.
tych gosci w posrzod audyencyy z wielkg powa-

wielcy panowie, ktorych autor odwiedzal,

2a;
kazali si¢ w czasie iego bytnoSci z robactwa
obiera¢, a najwigksza iest zaleta dla niewolnicy

gdy dobrze plecy drapac¢ umie.

W Trypolis rownie iak i wFezanic
dzieci nicpratvego toza bez wzglgdu w zywocie
matki zatrute, a kobiety Seraiu ktoére niemaia
iuz wigcey rodzic, muszg na lwich skdrach sy-
piaé, ma to bydz srzodkiem niezawodnym prze-
ciw brzeiuieunosci.

Lito$¢ bierze gdy si¢ czyta co autor
dych niewolnicach karawany opowiada. ktére w
przeciggu 24 godzin raz ieden tylko napie sig
dostaja, a pomimo niedostatku wszelkich spo-
sobow zaspokoienia pierwszych potrzeb zycia,
Jednak nieopuszczaig zadney pory upstrzenia sie
skorupkami ze iagodann, koralami,

bywaia

o mito-

Silmakow,

rowniez smarowania sie oleiem i oczernienia

z kosci stoniowej, jsobie prowadzenia zycia,

Suttan zabiia

brwi koholem. Podobniez weselg si¢ murzynki
$piewami przy mlewie pszenicy a w dniu ostatnim
Lutego lub 1. Marca,, iako na poczatku wiosny
rozbiiaia na dachach domoéw mate
iga-

w llezanie ,
namioty lub szatasy ozdobione kobiercami
lazkami palinowemi w rozmaitym sposobie, pod-
czas gdy dzieci tanczg okoto zerdki na ktorev
kolorowe ptotno powiewa i witaia wiosng¢ naste-
putacemi stowy: Wjtay roskoszna wiosno ! przy-
nie§ nam obfitos¢ iradosc-

Artykul o Arabach, o ich ubiorze, b:oni,spo-
autor ob-
et-

o0 czent
szernie pisze, iest szacownem zbogaceniem

Beduinowie barbaryyscy sa po$lednigy-
i Heds-

a to

nografii.
si nie tylko od IJeduinow kraju Jemen
ale nawet i od Bcduinéw  egipskich
dobrych przymiotow;
santowladz-

chas,
w wzgledzie $miatosci i
Iprzez uciemig¢zenia od sgsiedzkich

cew doznane spodlili oni znacznie swoy pier-

wiastkowy charakter; bydz moze iz niez isluguia
albowiem -dla
utrzymania swego rodzefhstwa orza ' i sieia, co
pomigdzy roi likiem

nawet na nazwisko Beduinow,

wlasnie stanowi roznice
(Fellach) a Beduinem (Bedcwi), Naypigknieysze
konie pochodzg z puszczy i kosztuia 11 do la
\ft. ster. ale poniew'az zbyt mlode pod wierzch
ida, wigc maig grzbiet wklgsty a grube brzuchy.
Kon z iasng grzywa iogonem lub tez z ledna
biala noga, albo z oboma po iedney
bywa uwazany za nieszcze$liwego, ieSli iednak
przednia i zadnia noga na krzyz sg,biale wten czas
uwaza si¢ za bardzo szczeSliwego. Ubior Ara-
bow sktada si¢ z pewnego gatunku togi, z kto-
rego najgrubsza nazywa si¢ Abba,
Dscherid, a srzediiia Choli, wszystkie za$ te trzy
gatunki nazywaig si¢ w Tripoli Barra.kan . na
co wdziewa si¢ ptaszcz w czasie deszczu ( Bur-
nusy Kobiety pieta wlosy mieszaigc w nie
korale i blaszki; nosza male potxigzyce po

prawey stronie glowy, liczne zausznice i sznurki
ramionach

stronie,

nayciensza

kolorowe okoto szy:;,- na plecach i
wyktuWaig rozmaite figury, nayczegsciey znak reki
iako talizman przeciw dziataniu ztego oka. Po-
trawy ich procz chicha tylko z siedmiu le umin

si¢ sktadaig. Jedzg takze czgsto traweg, osobli-
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'vie pewien rodzay gorzkiego Dandelionu, wy-
dajacego biaty sokvi pozywanego tak od owiec
iako 1 pasterzy. Wilki, mtode psy, koty i ieze
tadaia cborzy =za lekarstwo, W wzgledzie zlego
oka sa nadzwyczaynie zabobonni; mniemaia
to sprawi nieszczg¢s$cie, gdy si¢ noz tub nozy-
czki z rak obcych bierze; muchy nie-
nazywma wiladciwym iey nazwiskiem, co moze
pochodzi zpowodu uszanowania dla Pana muoh
{Belzebuba), nazywaig ia raczey ptakiem, (tak
np. iak lurcy, ktorzy zaigea zowia wilkiem,
gdy =zta wrozbe iakiego zamienié
pragng na dobrg. Na drzewach nawet zawieszaia
z kom, wielhl*tow i owiec a to dla ubezl
Pieczenia si¢ od wptywu ztego oka. Podobny
rys obyczaiow wystawia autor o Tawarjkack albo
wielkiey  puszczy

iz

nawet

spotkania'

czaszki

wary ach, mieszkancach-
S-han-;  Naybhzsi-
raat odleglem o 10 dni
iest woienna;

Fezan mieszkata
drogi od Morsuku.
icli ich

przypominaia

panstwa

w
-a a ich postaé wtdcznie,
patasze zupelnie

Uron rycerstwa srzednich wiekow;
«ym sposobem zastaniala so bie usta i
po oczy memogac tego inney wskazal przyczy-
ny iak dawnosc zwyczaiu; sg to ludzie nader
picknego sktadu, wysmukli, pros$ci, przystoyni,
z wspaniala i swobodng postawa. Nosza wyso-
kie czerwone, ziclone lub zodlte kotpaki.
bez kolpakow plotg swe wlosy w warkocze. Po-
spolity ich ubidor iest szeroka niebieska koszu-
la (Tobe) z wlasney re¢kodzielni , albo z Sudan-
skiey ktora bywa za naylepszg uwazana. Nay-
wytwornieysza za§ czeScig ich stroiu S3 czarne,
skorzane sandaty, ktore czerwonemi rzemykami
do nog przywigzuia, a ktorycti czgSc wewngtrzna
godnym podziwienia sposobem skorg iest wyszy

i wldczni nosza ieszcze

< igte i proste
szczegollniey-
nos az

Jnni

wdha. Oprocz patasza
sztylet przywiazany do tewey reki i harap ,a
sznuiku, ktéory od tewey topatki az na prawg

strzelb¢ a w turba-
le-

ledzwi¢ spada; maig takze

nie nosza mnoéstwo talizmandéw 1 innych

irstw przeciw zlemu oku. Jezyk ich iest ber

Jecz w tvch
Niko-

unis, Marokko i Soha:
micyscach zowje si¢ ertanskim (Ertana).

go w reke nie catuia , nawet samego Suiltana;
wstrzgsng nig tylko, i)otym stoig i&patrzq mu
w twarz iak w tgcze; iest to znaczny Kkontrast
i niewolniczemi obyczaiami Fezanu, Naywickszy
.maig wstr¢t od umywania si¢, a nawet do oczy-
(sa Muzulmanami) uz.ywaig
wody. Prowadza zawsze
z ktorych niezliczone
Przez

szczeh religiynych

chetniey piasku niz
woyne z kraiami Sudanu,
mndéstwo niewolnikdw wyprowadznia.
swoie meztWo sa oni  postrachem "puszczy. Jch'
Dromadery ( pospolicie od podréznych Hern na-
zywane ) sa nadzwyczaynie szybkie, lecz dla
matego siodta na ktorem kotyszac si¢ rowno-

wage zachowac trzeba, cigzko iest na nich ie-
zdzic.
(Dokonczenie wprzyszfyw Numerze),

Z okre¢tow Kapitana Parry, o ktorym w ostatnim
Nrze wspomnieliSmy, nadeszty listy z dnia 16g°
Lipca r. 1821. z wiadomoS$cia, ze cala wyprawa
si¢ teraz w zatoce Hudson, ze wszystko
w dobrym iest stanie, ze ogromne goéry i roz-
przestrzenie lodu stawaly im wprawdzie
lecz wszystkie te trudnoSci
sg iuz przetamane, a teraz przedsiewzigto dalsze
posuwanie si¢ w pdéinocnym kierunku.

znayduie

legte
na przeszkodzie,

\\ roku 1811 dnia 4 Lutego maytek amery-
kanski nazwiskiem Jonatan Lambert wzigt w po-
siadto$¢ zbior wysp pustych oceanu atlantyckie-
wraz z dwoma

1 wyspa

go, nazwany Tristan d’ Akunha,
wyspa niedostepna
Wspomriiony maytek zalozyt na nich dzie-
(Wyiatek z korrespondencyi
1821).

przylegtemi: sio-
wilcow.
dziczne krolestwa.
Astronomiczney Zacha r.

PIEKNE KUNSZTA.

Zdaie si¢ iak gdyby milo$nicy sztuk pigknych
we Francyi i Anglii na wyS$cigi usitowali kto z nich
najznakomitsze pomniki starozytney sztuki egipskiey
przeniesie do Londynu i Paryza, do tych ognisk
swiatta. Ten zapal obudzita wy-
piawa Napoleona do Egyptu. W stawnem Betzo_
niego dziele Description de VEgypte, ktore- teraz
powtérnie z druku wyszto; widaé wprawcizie wszg-

europeyskiego
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dzie pospiech, zktéorym pierwiastkowo to dzie-

o zebrane i ulozone zostatlo; Belzoni mogt
nie roOwnie wigcey w tym przedmiocie powiedzieé
i -obszerniey wyluszczy¢ wiele rzeczy o ktorych
w swoiey podrozy powierzchownie tylko i krot-
ko
wrotu P. Caillaud, ktéory z nowo odkrytego Me-

roe wiele mial uzyska¢ osobliwosci, przeznaczo-

napomknat, lecz oczekuie on dopiero po-

zbogacenie krolewskiego muzeum w

Naygtownieysza osobliwosciag z szczego-

nych na
Luwrze.
tow, ktore posiadata Francuzi, =zostang zawsze
owe dwa zodyaki ze sklepienia $wiatyni w Den-
dera, ktoremi Basza Egyptu udarowal francuz-
kie muzeum. Lecz natomiast w Anglii w Dept-
fotd, wtlosci znanego podroézuigcego Bankes, w
Hrabstwie Dorset lezacey, wystawiono z koncem
zesztego roku granitowy obelisk z wyspy Phi/ae,
29 stop wysoki, ktory P. Bankes w swoiey po-
drozy zakupil. Na wszystkich czterech bokach
tego obelisku znayduia si¢ hyroglify, a na pod-
stawie poéznieyszy napis grecki, do ktorego tre-
$ci nazwisko Kleopatry wechodzi. Ksiggarz Mur-
ray oglosit iuz dzieto,tyczace si¢ tey osobliwo-
§ci. W przedsionku angielskiego muzeum wysta-
wiono alabastrowy satkofag. ktory znalazt Bdzo-
ni w odkrytym przez siebie grobie krolewskim;
w salach za§ egypskich tegoz muzeum, stoi teraz
kolosalna glowa Memnona, ktoéra niegdy$ stala
przed $wiatynia w Car/iat. W tym znowu przed-
miocie wydaie rozprawe D. Noehden. W Picca-
dilly, w tak zwaney Egyptian Hall znayduie si¢
7 z naywiekszg dokladnosciag zdziatanych [mode-
16w, $wiatyni w Jpsambul, wielkiey Piramidy
Konchrenesa, ktorg Belzoni $wiezo otworzyl, i. w.

i.— Stowem, Egypt przenosi si¢ do Anglii.

Cadlaud znalazt niedaleko Dongolah, stolicy
wyzszey Nubii, egipski caty hieroglifami pokry-
ty pomnik, na ktérym daig si¢ widzie¢ obok
figur egipskich, takze i figury kau-
kazkie. Pomnik ten iest przeszio 3oo stop dilugi,
ma go stupow przeszto 3o stop wysokich. Od-
kryt takze powyzey Wadi Haifa (czyli powyz dru-

Negrowie

giego progu Nilowegoj ieszcze wigcey zabyt-

]

kow, starozytnoSci i widaé stad ze egipskie
pomniki sztuki budowniczey ieszcze daleko wy-

zey Nilu si¢ rozciggata, a nizeli dotad mniemano.

UMIEIETNOSCI LEKATSKIE.
Dziennik Medycyny, Chirurgii 1 Farmacyi, przez

Cesarskie Towarzystwo Lekarskie w Wilnie
wydawany.
Cesarskie Towarzystwo  lekarskie Wilenskie

zaczynaigc w roku 1818 oglasza¢ drukiem prace
i postrzezenia cztonkow swoich, miato na pier-
wszym wzgledzie upowszechnienie wiadomos$ci
ktoreby 1 dla lekarzy nie maty obiecywaé po-
zytek, i do postepku nauki przyktadaé siemogly;
te same pobudki sktonity Wydziat farmaceutyczny
towarzystwa do wydawania Pamietnika Jarma-
ceutj cznegn przez dwa lata ostatnie. Lecz twa-
zaiac ze ogtaszanie Pamietnikow, ktorych dwa
tomy iuz wyszly, nie moze tak predko si¢ usku-
aby tom ieden po drugim nieprzerwa-
i ze Pamig¢tnik farmaceutyczny

tecznid,
nie nast¢gpowat,
tylko czescia

ograniczal sie umiejetnosci

lekarskich; przeto postanowiono nadal wydawacé

iedna

ktoreby pier-
wszemu celowi oilpowiadaiac, wszystkie razem
cze$ci nauki lekarskiey 1 umiei¢tno$ci pomocni-

pismo peryodyczne kwartalowe,

Cz€ obeymowac
O potrzebie konieczney tego rodzaiu pisma ta-

two si¢ kazdy przekona, gdy sobie wystawi poto-

moglo.

zenie lekarza mieszkaigcego na prowincji i pozba-
wionego wszelkich zwigzkéw naukowych; taki od-
taczony, powiedzie¢ mozna, od $wiata uczonego,
pozbawiony bywa wiadomos$ci o postgpie nauki
swoiego przedmiotu, tak dalece: ze iezeli si¢ nie
postara o pisma i dzienniki zagraniczne, ktore nie
dla kazdego sa tatwe do nabycia, mimowolnie cza-
sem pozosta¢ musi na tym stopniu wiadomosci ,
na ktorym w ciggu swoich nauk stangt, i daley
mimo naylepsze chgci nie postapi.

Te uwagi iuz oddawna Towarzystwo zaymu-
iace, powinny bydz dla wszystkich po$wigcaiacyeh
si¢ lekarskiemu powotaniu, i dla samych obywa-
teli obszernych prowincyy polskich wazna po-
budka do zyczenia i przyktadania si¢, aby dzien-

nik umiei¢tnos$ci lekarskich wychodzit w igzyku
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(tyczystym, i ulatwil sposoby korzystania
Wszelkich nowych wynalazkéw i postrzezen.
Dziennik ten zawieraé¢ bedzie:

i postrzezenia przez czlonkow
Towarzystwa, lub osoby podawane.
II. Wyiatki z pism zagranicznych i wiadomosci
o dzietach nowych lekarskich, z dotaczeniem

ich rozbioru.

I. Rozprawy
inne

III. Kronike towarzystw lekarskich.
IV. Rozmaite wiadomoSci.
Materye farmakologiczne i farmaceutyczne,
w takim sposobie, iak dotad w Pamigtniku
farmaceutycznym, beda wyktadane.
Pismo to wychodzi¢ bedzie co trzy miesigce,
1822 roku,
drukowane na takim papierze literami,
iak byt dotad Pamig¢tnik farmaceutyczny. Kazdy
numer z 10 do 12 arkuszy sktadaé si¢ bedzie.
Prenumerata na rok 1822 wynosi 42 zip- Przyy-
Zawadzkiego

zaczynaigc od dnia ostatniego Marca
i temiz

muie si¢ w Warszawie w ksiggarni
i Weckiego..
Dan na posiedzeniu Cesarskiego Towarzystwa
lekarskiego wilefiskiego, dnia 26 Listopada 1811.
W actaw Pelikan
Prezydent Towarzystwa.
Michat Homolicki

Sekretarz Towarzystwa.

POLITYKA.

Pismo ulotne: The Opinions oj MM. Say, Sis-
mondi and Malthus, on the effects of Machinery

nad accumulation, stated and examined. (Lond.
1821.) nwusituie rozstrzygnaé wazne pytanie o
wolnosci handlu 1 uzytecznosci maszyn. W isto-

cie iest to niepoigta rzecza i nalezy do nayoso-
bliwszych przyktadow systematyczney przewro-

tno$ci iz utatwienie roboty, czylito przez po-

wickszaiaca si¢ zreczno$¢ roébotnikow, czyli tez

przez ulepszenie narze¢dzi, uwazaig niektérzy za

rzecz szkodliwg calo$ci zwiazku towarzyskiego.

Sismondi ( Nouveaux principes d’ eeonomie poli-
tique T. II. str. 3i8.) mieni to bydz wielkiem
i ponczoszarki zrg-

nieszczg¢$ciem, ze przadki

czno$¢ swoia do tego stopnia posuwaiz, iz w

ze ymze samym

ktorego dotad do iedney

dwie pary

czasie,
pary fponczoch potrzebowaty, teraz
zrobi¢ moga. Jednostronna za§ swoig tedrye u-
siluie poprzeé¢ tym wnioskiem, ze w pomienionym
razie zniszczona bedzie rownotvaga miedzy pto-
dami i ich poszukiwaniem, a poniewaz to osta-
tnie zawsze toz samo zostaie, potowa wyrobnikow
utraci wyzywienie swoie. Tozsamo utrzymuie O
Ale rachuba w obudwoch ra-
zach iest falszywa. Naprzéd bowiem przez ula-
twienie roboty znayda robotnicy nieiaka ulge w
ich dolychczasowem nat¢zeniu, powtore za$ zni-
zona cena ploddéw podniesie ich spotrzebowanie;
razie musieliby wyrobnicy inney

skutkach maszyn.

W naygorszym
tylko chwycie si¢ roboty.
nem piSmie o$wiadczaja si¢ takze, co si¢ tycze
zupetna wolno$cia handlu, przeciw
Przekonanie

Krytycy w przytoczo-

Anglii, za
wszelkim $rodkom ogramczaigcym.
oparte na tak prostych 1 niezaprzecznych pra-
wdach, nie moze bydz i co do ogdlnosci omyl-
spory 1
roznosc zdan w ley mierze, tylko
to utrzymywanie, ze mono tylu bystrych i uczo-

nem Wszystkie te nierozstrzygnione

upowazniam

nych roztrzgsali w naynowszych nawet czasach
czynionych, zadna gatez polityki nie iest tyle
oddalona od $cistey umieig¢tnosci, i zadna kryty-
ki filozoficzney tyle nie potrzebuie, iak galez
narodowego gospodarstwa.
P O EZY A

W Berlinie wydal z koncem r. z. Fryd. Dietl

ttumaczenie starozytnych hiszpanskich roman-

sow (dumy) a osobliwie o Cydzie i Paladynach

Cesarza Karola. Z wielkg znaiomo$ciag rzeczy,

z niepospolita pilnoscia wydat na widok publi-

ten kwiat sztuki rymotworczey

czny, tlumacz
i6go wieku. O poczatku i charakterze tych poe-
matéw mowi on sam bardzo gruntownie w przy-
Celnieysze z tych ro-

laczonych obiasnieniach.

mansow sa: Arnaldos—chtodny zdréoy— dziewi-
ca na hrzegu morskim —Montesinos przy Ron-
w Roman-

Z reszta okazuia si¢ obficie

hiszpanskich wszelkie powaby

cesvall.
sach Spiewow
narodowych: diamatycznos$c, bystry lot mysli) nie-

spodziane wypadki, prostota stylu.
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Aristophanes von J.H. Voss. (Arystofanes przez
J. H. Yoss, z uwagami Henryka Veossa. w
Brun§wiku, 182!. 3. Tomy w 8ce.)

Pan Yoss nie przestaie na tem ze rodakom
swoim dal Homera, Hezioda , Teokryta i t d.
chce on ieszcze aby Niemcy w oyczystym iezyku
czyta¢ mogli Arystolana , i takiego iakim iest
w istocie, wierszem teyze samey miary, nie odmie-
niaiac znaczenia, obcego nieco naszym zwycza-
iom i naszey delikatnos$ci. Czuiemy to dobrze
iz ten wzglad musial pobudzi¢ uczonego tluma-
cza do tworzenia wyrazow zadaiacych nieco tru-
di,o$ci, i toé¢ to iest co mu si¢ w wielu rniey-
scacli przytrafilo. Jednakzie Autor szczesliwie
przelamal w celu dopiecia swego zamiaru, tru-
dne zawiloSci i okazal sie¢ godnym powiernikiem
muz Attyckichi. Obiecuie ieszcze wydaé¢ koni-
mentarz, w ktéorym bez watpienia tlumaczyé¢ sie
zechce z jaki.ego powodu zmienil porzadek od
dawna ustanowiony w rozmaitych sztukach Ary-
Stofana. P. Voss lubi zazwyczay text przeno-
si¢ a czesto nawet go i odmienié¢. Wirgili i
Tybullus ktérzy mu winni nie malo dowcipnych
wyS$ledzen, nie maia nic na obrone¢ swoia wzgle-
dem tego co jeniusz Vossa im przydal, tylko
powage rekopisméw. a to iest bardzo wiele,
Czytaymy tlumaczenia P. Vossa, oddaymy sprawie-
dliwos$¢ iego talentom, lecz zaniecliaymy go, ile
razy chwilowe natchnienie powadze wiekdw sta-
wié¢ sie osmiela.

KRONIK.A LITERATURY NARODOWEY.

I. NOWE DZIELA..
a) z druku wyszte:

33. Dostrzezenia nad wodowstrgtem czyli wscieklizna.
Rozprawa Michata Marochetti Lekarza Operatora
czytana w Towarzystwie Lekarsko-fizycznym w Mo-
skwie, dnia 4- Paz. 1820. r. a wytloczona w druk
Departamentu OS$wiecenia Publ. w St. Petersburgu
1821, z Francuzkiego oryginatu tlomaczotia. Przez
Adama Rudnickiego Dokt. Med. i Chir. Fizyka mia-
sta Sto. Warszawy Towarzystw Nauk. w Krako-
wie, w Koppenhadzc i lekarskiego w Warszawie
Cztonka,... w Warszawie. Nakl. i drukiem St. Da-
browskiego Typografa II. 1822.— wS8ce. str. 21.

34. O wtlasno$ciach 1 poczatku Bazaltow rozprawa na-
pisana w zamiarze otrzymania stopnia Doktora Fi-
lozofii w Krélewskim Warszawskim Uniwersytecie i
na publicznem posiedzeniu wydziatu filozoficznego
dnia 13. Marca 1822. r. broniona przez Mar. Ant.
Pawtowicza, w Warszawie w drukarni 7. C. K. Mo-
$ci Rzadowey. — w 4ce. str. 42.

b.) s druku wyjs¢ maigce:
w Warsza wie zdrukarni. XX. Piiaréw: '
Rocznikéw Kr. Warszawskiego Tow. Przyigciot Nauk
Tom XV.
Kazania X- Przeczjfanskiego Tom IIl.
Pizypisy do Crauimatyki na klassg¢ trzecig.
Nauka czytania,

II. WIADOMOSCI O UCZONYCH.

9. Stanistaw Hr. {Fodzicki znany przez dzielo swoie:
O chodowauiu roslin (3.|Tomy 1818-20.) zostal dnia
22. Grud. 1821. przez zgromadzenie Reprezentan-
tow, powtdrnie Prezesem Senatu Rzpltey Krako-
wkiey obrany.

10. Padca Stanu Baz. Anastazewicz w Petersburgu,
wydal dawniey systematycznie utozony katalog dziet
w rossyyskim ig¢zyku drukow anycli; obecnie trudni
Si¢ podobnem ufof.eniem katalogu ogdlnego naro-
dowey literatury polskiey, czyli dziet tylko w je¢zy-
ku polskim na $§wiat wydanych. — Rowniez pra-
cuie nad stownikiem szkolnym polsko-rossyyskim i

rossyysko polskim.
u. Dnia !8. Lutego b. r. umart w Warszawie Jan

Nep. Malachowski Senator Woiewoda Krolestwa
Polskiego. — Dawniey zostaly ogloszone drukiem
niektéore mowy iego. — Po odrodzeniu si¢ oyczy-
zny, r. 1807, nalezal on takze do pisma ktore pod
tytntem. «Korrespondencya w materyach obraz kra-
« 11l i narodu polskiego roziashiaiacych ” przy Ga-
zecie Warszawskiey orzez wielu gorliwych obywa-
teli wydawane bytlo.

12. Dnia 2. Marca b. r. umarl w Warszawie w pode-
sztym wieku Jan Baudouin de Courtenay byly Kon-
syliarz dworu Krolestwa polskiego. Przetlumaczyt
on dawniey kilkanascie sztuk dramatycznych, w o-
statnich za$ latach piéro swoie Mesmeryzmowi poswie-
cit. Nekrolog iego pozniey umieszczony bedzie.

13. Dnia 5. Marca b. r. zszedl ztego $§wiata, w War-
szawie, w 67. roku zycia Jgnacy Wincenty Marewicz
Urze¢dnik Stanu Cywilnego, niegdy$ Rotmistrz Wniew.
Trockiego. — Ogtlosit on dawni¢y drukiem nieklo-
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rnaxymy—
Nekrolog

re pisma swoie, iako to: Przystowia i
Sen—  Sielanki—ai kilka Komedyy. —
iego poézniey umieszczony bedzie.

14. Jozef Hr. Ossolinski mimo znaczney
oczy, pracuie ciagle w Wiedniu nad waznem dzie-
tem swoiem: Wiadomosci historyczno-krytyczne o
pisarzach polskich. *Drukowanie trzeciego tomu, za-

Stan. Orzechowskiego, w Kkrotce

stabosci na

wieraiacego zycie
ukonczone bedzie.

III. RZECZY POLSKIE W PISMACH ZAGRANICZNYCH.

5. W Revue encyclopedique za miesiagc Pazdziernik r
1821. umieszczona iest:' Wiadomo$¢ ostanie nauk i
umieigtno$ci w Polszcz¢ podczas r. 1819.— Aulor.
N. Pkentcla z Warszawy (?), udziela wiadomosci
tylko o dzietach w Krdlestwie poélskiem wydanych;
przytaczyt iednak do nich P. Juliien (Redaktor) i
niektoére doniesienia z innych prowincyy polskich,
powzigte od rodakow naszych w Paryzu bawigcych.—
Uwagi autora s3 po wigkszey czegsci bardzo stuszne;
cala wiadomo$§¢ zaymuie 20 str. drobnym drukiem.

6. W pierwszym tegorocznym Nrze Dziennikka Sore-

w Petersburgu przez Ces:

rossyyskiey

wnowatel, wydawanego

Towarzystwo literatury

mitosnikow

(06ujecmBo ~ItoBumeden PoccincKon

CAOBeCHOcrmi) umieszczone iest doniesienie
obszerne o dziele JMonurncnta Regum Cracoviensia___
Drugi Numer tegoz dziennika zawiera wiadoin$¢t
ze P. Garyzski czlonek vyspomnionego Towarzystwa,
iezyk rossyyski waznego
zbioru wiadomos$ci o naydawnieyszych dzieiopisach
ktory przez S. B. Lindego w jezyku nie-
mieckim pod tytutem; Vincent Kadlubek ein histo-
risch-kriticher Beytrag zur slavischen Literatur it. d
10.) wydany zostal.

zaiat si¢ przekltadem na

polskich,

( obacz wyzey str.
V. PISMA PERYODYCZNE.
Pami'piik Warszawski.— Tre§¢ Numeru I; 1. Pobyt
na goérach Karpackich wiersz Kaz. Brodzinskiego.— 2

Listy o literaturze,-- 3. O poezyi i poetach Angiel-

skich (z francuzkiego ).— 4- Chwila wesoto$ci, po-
wies¢.— 5. Jakim sposobem nauki gospodarstwa na-
rodowego uczy¢ si¢ i naucza¢ nalezy?— 6. Re-

dziela elementarnego pod tututem: Jan ze

cenzya
Swisloczy— 7. Recenzya dzieta Ludwika Buonopar-.
tego.— 8. O dobrowolnem spowietrzaniu si¢ .zy-

9. O elektrycznosci iako $rodku le-
10. Postrzezenia i uwa-

wego srebra—
karskim przez W. Malézai—
81 wzglgdem odmian powietrza w Warszawie w Ma-

Kroélestwa Polskiego,

ili 1821.— n. O nowo odkrytey pobiale, przez

M. Kado.— 12. Wiadomo$¢ o posiedzeniu publi7
cznem Tow. Kr. Przy. Nauk.— 1i3. Spis prelekcyi

w Krol. Warsz. Uniwersytecie.

zawartych 1. Wyiatki

Spis rzeczy w Numerze II.
z Tragedyi Mahomet, tldmaczenia K. Tymowskie-
2. Ludmita. Duma zpie$ni Dkrairiskich Jo-

80—
zefa Zaleskiego.-— 3. O poezyi angielskiey (dokon-

czenie).— 4. Chwila wesotosci (dalszy ciag).— 5.
O Twardowskim 6. Czy wielka ilo$¢
ubogich w niektorych panstwach Europy pochodzi
z ludno$ci przechodzacey mozno$¢ utrzymania? Roz-
prawa we francuzkim igzyku przez Fr. Hr. Skarb-
Ttoniaezenia Ad. Zakrzewskiego. 7.

i haus$cie.—

ka napisana.
Wiadomo$¢ o kraiu Montenegrynéw.— 8. Recenzya
statystycznego opisu Gubernii Podolskiey X. W.
Marczynskiego.— 9. Recenzya: Dziennika podrozy
do Turcyi Edwarda Raczynskiego.— 10. Druga wy-

prawa do bieguna poéinocnego.— 11. O owadach
Swiecacych w nocy— 12. Wiadorno$ei naukowe.—
13. Tablica Meteorologiczna zroku 1821.

LIST DO REKTORA LINDE.

Radzca Kommissyi Rz. OSw. Publ., Rektor Ly-
ceum S. B, Linde, zdozywszy w holdzie N aviasniey-
szemu PanNu , swoy niemiecki przeklad zycia Ka-
dlubka, odebral przez Ministra Sekretarza Stanu
zaszczytng dla siebie od-

powiedz; iako zachecenie od T ronu do prac

uczonych, umieszcza ia Redacya w tlumaczeniu

polskiem.
WIELMO/NY MOSCI DoBRODZIEIU !

Pospieszylem przedstawi¢ Jeco CEsarsko K RO-
Ltewskiey MoS$ci zlozone Mu w holdzie przez WPa-
na Dobrodzieia tlumaczenie niemieckie zycia Ka-
diubka z przydaniem réznych badan o naydawniey-
szych dzieiopisach polskich. Jeco CEsarsko KRro-
Lewska MoS$¢ raczyl z dobrocia przyiac ten Swie-
zy owoc prac WPana Débr. maigcy shuzyé do
rozszerzenia za granicg dokladnieyszych wiado-
mos$ci o naszey narodowey literaturze.

cesarz 1 Krél jeco Mos¢ rad WPanu Dobr.
przy tey sposobno$ci ponawia zapewnienie szcze-
golnego zadowolnienia, ktére Mu sprawiani liczne
dowody rozwagi, z iaka z wolnych chwil swoich
korzystafc' utniesz. Chciey WPan Dobr. ciagle z
réwna gorliwoscia poswiecaé si¢ tak pozytecznym
i intoresuiacyjn pracom , nieprzestawaiac lozyc
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czynnych staran okoto kierowania
dziezy,

naukami mto-
ktorey prowadzenie
poruczone,

iego dozorowi ies
a znaydziesz naypigknieysza nagrode
w przekonaniu wewnitrznem , iz si¢ podwodynie
Monarsze swemu i Oyezyznie zastuzytes. '

it d.

Mani honor

SOBOLEWSKI.

1821.

Jen.

z Petersburga dnia Ust.

DONIESIENIA.
(W Numerze 3 Pamigtnika Warszawskiego znay-
duie si¢ nastepuigce doniesienie tyczace si¢

stownika X. Mrongomusa, ktore
Gaz. Lit.

umieszcza.)

Kednkcya

wcelu wigkszego upowszechnienia

Na

mam honor donie$é¢, ze druk mego Niemieiko-
Polskiego

listowne odezwy taskawey publicznosci,
stownika dopiero do 3o arkusza czyli
do litery G. doprowadzony. Fundusz wiec z pre-
numeraty zebrany iuz si¢ teraz catkiem na druk
i papier wyexpensowal, a przyrzeczone od wy-

sokich os6b wsparcie ieszcze nie nadeszlo. Je-
zeli mi wigc oprécz tymczasowych dwéchset prenu-

meratoréw nikt wigcey nie. poda r¢ki, iezeli nikt wie-
cey nie zechce odwazy¢ si¢ na prenumerate 3 tala-
réw za exemplarz dzieta 100 drukowanych arkuszy
wynoszacego, a bedacego owocem pracy dwudziesto-
letniey; to prosz¢ mieé cierpliwo$¢, iprzypom nieé
sobie z dawnieyszych moich ogloszen, zem sobie
wyraznie zastrzegt ten warunek, iz rychle wyiscie
na widok publiczny calego dzieta, od dostateczne-
gowsparcia przez prenumeratg zawisto.

Wszakze ieszcze 900 taleréw pruskich brakuie
do zastapienia kosztéw druku catego dzieta. Dla
3oo interessantow iest to fraszka, ale dla poie-
dynczey osoby na raz, wielkim ci¢zarem. Oby
to moie szczere os$wiadczenie moglo przekonaé
taskawa publiczno$é, iz tylko wsparcie przez pre-
numerat¢ w gotowiznie to kosztowne przedsie-
wzigcie powoli do konca pomys$lnego doprowa-
dzi¢ moze.

Ze krytyczny, poprawnie drukowany Niemie-
cko-Polski stownik iest poza”“ana rzecza, o tern

* A

znawcy nie watpia, a ze moéy wzmiankowany
wart publicznego widoku, to znawcy obydwoch
iczykOw po rozpatrzeniu si¢ w rgkopismie ukon-
czonym albo przeyrzawszy probne arkusze wy-
brukowane, ustnie i na piSmie zeznali..

Ow Nestor z pomigdzy Polskich literatow Xiaze
Adam Czartoryski napisal do mnie pod data 23
Listopada r. 1820 zaehgeaigc mi¢ do wydania
tego dzieta w ten sposob:

,, Nie potrzebui¢ powtarza¢ iak wielka WPan

przystuge czynisz narodowi naszemu, dostarcza-
jac mu doktadny stownik Niemiecko-Polski: ci
wszyscy, ktorych oba te igzyki zaymuia, a mia-

nowicie mtodziez szkolna sprawiedliwa mieé¢ be-
zie wdzigezno$¢ dla autora; tym bardziey gdy
postrzegaé si¢ daie czysto$¢ iezyka, doktadno$¢ i
iak nayblizsze wyrazéw tlontaczenie. Rad bedg
przytozy¢ si¢ do iak naypredszego wyysSeia dzieta.”
Zataczony 21 arkusz (*) stuzy do rozpatrzenia
si¢ 1 ocenienia mey pracy dwndziestoletniey.
Prenumerata przymu.e si¢ u PP. Zawadzkiego
i Weckiego Ksiggarzy uprzywilejowanych Dworu
Jego Cesarsko-Krolewskiey Mosci w Warszawie i
Wilnie. *) Wynosi ona na ordynaryinym papierze
trzy tatery a na

pocztowym cztery dukaly.

z Gdanska dnia 30 Listopada 1821 r.

X. Krzystof Celestyn M RONGOWIUS
Kaznodzieia przy kosciele Stey Anny
i Lektor publiczny iezyka Polskiego
w Gimnazyum tuteyszém.

Sprostowanie omytki druku.

W N. 5.Gazety Lit. str. 59. w Artykule -'Kro-
nika literatury Narodowey» wiersz 5. od dolu za-
miast: prenumerata na 4 Tomy wynosi 25. zlp
czytay: Prenumerata na pi¢g¢ Tomow wynosi 25.zip.
str. 53.u gory zamiast Grecyi, czytay Gracyi.

(*) Red. Pam. przejrzala arkusz wspomniony i zare-

czy¢ moze iz autor dopelnia S$cisle wszelkich wa-
runkéow dokladnosci dziela i nawet ozdobnosci i
poprawnos$ci wydania iego.

*) Przyymuie si¢ réwniez W ksiegarni Cliicksberga.

Przyszly numer Gazety Literacki sktada¢ si¢ bedai#
z a arkuszy.



